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TeTsaiHa Oeptora

Hapoamiacs B nepeamicti Xapkosa.

3akinumia XapkiBcbKuUil neaaroriaHui
yHiBepcuTeT. TeTiHa —mepumii mpe3uaeHT
gitrypry «Zacharpolis MM».

Tetiana Deriuha

wurde in einem Vorort von Charkiw
geboren. Sie hat die Charkiwer
padagogische Universitat absolviert
und ist der erste Prasident der
Literaturgruppe «Zacharpolis
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*k%

cpiOHwMIA sTHTOJIE, JTiTAall HAJ HAMU

ITOKH Bii IPUTPYIIEHI CHOM, Ha4e CHIrOM
[IOKU TPUMAE LIl HAPKOTUK

TOPTOBOi MapKy “Hamis’

TIOKH PUIMUTH el MOTUB

Ha cTapoMy po3dutomy rpamModoHi,
TIOKH TUIATiBKa XKHUTTS PyXAETHCS 1O KOy
1 HEBHYIEPIHUH 3aps

TBO€1 MABYUKOBOI OaTaperky,

10 KMBHUTHh MEXaHIYHI KPHIBII

IIOKH iIlle He HAcTaia BilfHa.

*k%

silberner Engel, flieg’ Gber uns

solange der Schlaf auf unsere Augenlider niederfallt wim&e
solange dies Narkotikum des Warenzeichens "Hoffnung"
uns in der Hand halt

solange die Melodie des alten

gebrochenen Grammophons knarrt

solange die Schallplatte unseres Lebens sich dreht

und die Energie von deinem kleinen Akkumulator

der deine mechanischen Fliigel lebhaft macht
unerschopflich ist

solange der Krieg nicht beginnt.



*k%

nmasaii 1 mam
YIIUIATHUCS 3a CJIOBA
XaraTd POTOM
TOBITPS

ITYKAaIO4Hd 1HIITUX 3aC00iB
APTUKYIISIIL

abu 30Iu3uTH

HaIll MOINXH

abu Ha iHIIOMY
00441 BITIMaBIIT
MTOCMITIIKY
MpUIeyaTaTH ii
CBOiMH TyOaMu
JIUIIUTHA BiIOUTOK
BIYHOCTI

a0o0 Hi

TOOTO HE HAOIKATUCS
1 1Tl YiIuIaTHCS

3a CJI0Ba

SIK 32 TIPUCTAaHb
OCTaHHIO

PATIBHE KOJIO

MEXY IO Hac
30mImKye

1 IOIJIsI€ BOAHOYAC

*k%

wir werden weiter

uns an Worter klammern
mit dem Mund

die Luft packen

und andere Weisen

der Artikulation

suchen

um unsere Atmungen
anzunahern

um auf einem anderem Gesicht
nach einem Lacheln zu jagen
und dann dieses Lacheln



mit den Lippen festhalten

eine Spur der Ewigkeit

lassen

ganz und gar nicht

ich meine — wir ndhern uns nie
wir klammern uns

an Worter nie

wie an eine Anlegestelle

an einen Rettungskreis

an eine Grenze

die sich uns gleichzeitig nahert
und entfernt



*k%

Ha Tepaci cTosia

CIIMHOIO JI0 BCHOTO

3ej1eHa Kilka

MOXKe U He 3eJIeHa, alie

CYMHO 3JIpHUTaJIACA TUIeYi,

KOJIM XpUIIKUIA MOTHB

criBas iif romocom boba Mapii
PO BTPAYCHI IMiBOIHI TTHOWHH
0c00JIMBO — KOPAIIOBi prdH

JIe BOHA OTpUMaia

CBili mepmuii OpacieT CMyTKy

1 Ky¥ HIKOJH TTOTIM

HE MTOBEpHYJIacH. ..

*k%

auf einem Balkon

uns den Riicken gekehrt

eine griine Katze stand

vielleicht sie nicht griin war, aber
ihre Schultern traurig zitterten,
wenn eine heisere Melodie

mit der Stimme von Bob Marley
erklang

von den verlorenen Unterwassertiefen
besonders — von den Korallenriffen,
wo sie ihr erstes Kollier

des Kiimmeres bekommen hat

und sie wird niemals

dorthin zuriickkehren...

Begraben aus dem Ukrainischen von
Saschko Uschkalow
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Daniela Harnack

wurde 1982 in Werdau

geboren und lebt ab September in Koln.

Sie verfasst vornehmlich Lyrik und

betreibt mit silbenfeuer.de einen

virtuellen Buchverlag. lhre private Netzseite ist
berenices.de.

DaHiena MapHak

Hapoamiacs y Bepnay, BignenaBna
Memkae B KesbHi. [Tumre Jgipuxy.
Mae BipTya/ibHe BUIABHUIITBO
«silbenfeuer.de»Ii aBTopebka
cTopinka B InTepHeTi —
berenices.de.
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SiRe Stille

Mudigkeit,

die wie ein Schleier

die Augen befallt,

wenn man zu lang

in der Kerze perfektes Antlitz geblickt.
Menschliche Sinne erblinden,
versinken im Anblick realer Formen,
es offenbart sich

dem geduldigen GenielRRer

eine weite Schwarze,

eine Stille,

die weder schwer noch leicht.

Eine Stille ohne Definition,

deren Existenz nur

in feuchtglanzenden lachelnden Augen liegt,
nur im warmen Schlag des Herzens
eines Wanderers,

der in ein neues Zuhause zuriickgekehrt ist
und in Blutenddiften,
Nachtsonnenstrahlen

das erste Mal in seinem Dasein
schlaft

in einer weichen Sphare,

einem Schweben,

einem Atemzug,

der nie wieder bitter schmecken wird.

CoJs101Ka THIIA

VYToma,

MOB KOBJIpa,

oropta T00i oui,

KOIIM TH K HA/ITO JOBTO CITOTJISITAEII TIOJTYM’ ST CBIUKA
3 HAJI€I0 BITII3HATHA B HHOMY MHUJIC JTHIIE.
JItoAckKi TOYYTTS BTPAvYaroTh 3ip

1 TOHYTB y MTOTJIAAAaX peanbHoi GOpMHU.
TepmissuoMy rypmany

BiJIKPUBAETHCS

i Oe3MexHa TeMpsBa,

1 THAIIA —
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0 HE JIeTKa, MOB IIyX, i HE Ba)KKa, MOB KAMiHb.

Tuma, Ky HE OKpECIUILL,

sIKa iICHY€E JTUIIe

Y BOJIOTOMY TJISIHII OYEH,

Y TEIUINX yAapax MiTirpAMOBOTO
cepit

110 TTIOBEPTAETHCS 0 HOBOI IOMIBKH
i 3acuHa

yIIepIe B JKUTTi

T, OJTi MM TIPOMiHHSAM

HIYHOT'O COHIA

y M’ IKOMY TIOBITpi

B TIOJTBOTI

Y KOBTKY IOBITpS,

10 BKE HIKOIH He OyJe TipKuM.
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Feurige Liebe

Im Angesicht

meiner seelischen Nacktheit

guéle ich mich am Strick der

Offentlichkeit.

Sie wollen mich leiden sehen.

Die Wahrheit gehort nicht langer zum Leben.
Und SIE gehdren nicht langer zu meinem Leben.
Das Holz unter meinen FuRRen wird entziindet.
Durch die Flammen

sehe ich plétzlich Dich,

Deine blauen Augen.

Ein Lacheln

und Du springst zu mir

in die Hitze.

Deine Lippen beriihren meine,

wir werden eins.

Das Feuer tanzt auf unserer Haut,

und wir verglihen

mehr in unserer Leidenschaft

als in dem Hass

der unbeteiligten Unterhaltungsstchtigen.

Moaym’ sHa 110608

VY ouax

MOE€T AYLIEBHOI IPOCTOTH

s GaJlaHCYIO Ha KaHaTi

naomiciTi.

Bonu x04yTh 3po0buUTH MEHI O0ISTUC.

Bo B iXHROMY HUTTi BJKE HEMA€E MPAB/IH.
A B MO€EMY KUTTi BXKE HEMAE iX.
ITiwrora miag MOIMH HOTaMHM ITOYMHAE TTAJIATH.
I panrrom y mpoMy momym’ 1

s baay TeOe.

TBoi 6makuTHI 04l

Ta TMOCMIIIIKY

i Ti cTpubaen 10 MeHe

B II€ TIEKJIO.

TBoi rybu TOpKarOThCS MOIX

1 MU BXX€ €IMHE IIiIE.
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BoroHb BUTaHI[LOBYE HAIIOKO IIKIPOIO
1 MH IIAJAEMO

OLTBIIIe BiJ MPUCTpACTi

aHDK 3 HEHaBHCTI

IO THX, 13 KUM HE 3aTOBOPHUMO.
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Sehnsuchtsseen

Bin ruhelos umher geirrt

im Walde meiner Seele

Das Gesicht von spitzen Asten zerschlagen
die ich doch schon kannte,

im Dunkel nur nicht sah

Mein Herz von Dornen umwoben
verdorrt, nicht griin

denn wenn jemals Liebe heftig bliihte
so ward sie doch zugleich erstickt

in reiRenden Schmerzensbachen

In Deine Hande fliichte ich

vor meinem eigenen Atem

nur um gleich wieder weg zu sein

im Nichts, in der bittren Wurzel

Sag mir, was ist das nur fur ein Fluch?
Was beherrscht mir da den Geist,
pflanzt Samen des Wahnsinns

mir in die Stirn

und lasst meine Augen ertrinken

in Sehnsuchtsseen.

O3epa cMyTKY

4 36enTexKECHO 320TyKaNIa

y Jicax cBO€T mrymri

I xomroue Ty, o uoro

HEMOJJINBO PO3IIIEAITH TOTEMKH
PaHNTH MOE JIHIIE

A ceprie moBoIi TacHe

CKOJIOT€ IIUIIaMH, BOHO HE KBITHE

00 HaBiTh SKMIO JIFOOOB KOJHCH i Topina
11 3a/IMI10 IOIAMU

00ITt0 Ta CMYTKY

I s1 Tikaro B TBOI MOJIOHI

BiJI BIACHOTO MOJUXY

TIJBKH 100 3HOBY BUPYIIUTH B HIKYIH
Ta BiUyBaTH CMaK TipKOTO KOPiHHS
[MosicHu MeHi, 110 32 NPOKJISITTS?

XTO 1€ BCENUBCS Y MEHE

1 TIOCisIB 3epHO OOXKEBIILIA
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MEHi Ha CKPOHSAX
XTO IParHe BTOMUTb MOI 04i
B 03€pax CMYTKY.

Iepexnao 3 nimeyvkoi

Cawra Ywkanosa
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Ceprin XXagaH

Hapoauscs B 1974poui Ha Jlyranimusi.

ABTOp 0araTbox MoeTHYHUX KHIKOK. Hapasi

Cepriii npanroe Hajx npo3oio0. Bocenu 3’ ABUTHCS

fioro HoBmii poman «/lenemr Mon». OpranizaTop
YHCJIEHHUX MOeTHYHUX (ecTUBATIB Ta aKIiid.

Bukianae B XapkiBcbKoMY NeIaroriayHoMy yHiBepCHTETI.
Memikae B XapKoBi.

Serhiy Zhadan

wurde im Jahre 1974 im Luganer
Gebiet geboren. Er ist Autor von
zahlreichen poetischen Buchern.
Mittlerweile arbeitet er auch an
Prosawerken. Im Herbst wird sein
neuer Roman «Depeche Mode»
verlegt. Serhiy ist Organisator vieler
poetischer Aktivitaten und Festivals.
Er ist zudem Lektor an der
Charkiwer padagogischen
Universitat. Derzeit wohnt Serhiy in
Charkiw.
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ToreabHuii 0izHec

B nemeBux OepiiHCEKUAX TOTENAX, SKi TPUMAIOTh POCISIHY,

JIe Ha PEIENIliaX HeMa€ JIbOISHIKIB, a B KIMHATaX — BiIOBIHO —
KOHBEPTIB 3 TOTEIILHUMH JIeHOIaMH,

JIe CTOSITH TIOXKOBTIJII Bil Yacy BaHHH,

B SIKAX XOBAIOTHCS PUOH 1 CKOPITIOHH,

9acTO CHHMHSIOTHCS BiJBIAyBadi, TEPTi KHUTTIM,

SIKFIM € TII0 PO3IIOBICTH PO IeH Yac, MepIl HixK 3aBATUTHCh

B JIDKKO Pa3oM 3i CBOIM OYXJIOM i cTapuM¥U MYHIIITYKaMH.

Jloku BOHU TOBOPSTE 1 )KYIOTh Hapi3aHy IIHHKY,

NPUHECEHY 3 KPaMHHII HalIPOTH,

1 TIOTILJ 3 IXHIX IUTAPOK JIETUTH B JIKKO,

SIK CHIT Ha ITOPTOBI MiCTa,

MICSIIIb BCTUTAE 3 POTY BYJIHII MIEPEMiCTUTUCH OJIKYE 10 LEPKBH
1 KOPHIOPHI MIOYNHAIOTH 3afMATHCh PAHKOBUM IPHUOUPAHHSIM,
3HAXOJYM B IYIIOBUX KaOiHAX BUKOPHCTaHI MIpe3epBaTHBU

1 BUMa3aHi KpoB' 10 PYIITHUKH.

I ock 0ZIHOTO pa3y B OAIUH 3 TAKUX FOTEIIB

BCEIISIETHCS YOJIOBIK, [TOKA3aBIIK HA PELETIii CTYICHTChKHI
aycBaiic, 1 3aUNHAETHCS B KIMHATI.

Bpani fioMy 111e IpuHOCATH CHITaHOK 1 BiH —

pa3oM i3 Tarero, He CKUIAI0UH OIATY 1 YSPEBUKIB,

3aJ1a3UTh y BaHHY 1 ITyCKA€ BOJY.

3HaHIIOBIIN HOTO BXKE HACTYITHOTO JTHS

1 BUKJIMKABIIH TTOJIIO,

KOPUAOPHI MOTIM JIOBTO TIEPEMOBIISIOTHCS,

10 OCh, MOBJISIB, Tpeba >k OyJI0 Tak HAKOBTATHCH CHOIIIHOTO,
1001 TIOMEPTH TPOCTO B BOI,

OauwIIl, BUABISIETHCS CMEPTh MOXKE MTAXHYTH

TYPEIBKOI0 KaBOIO,

1 110 HaM Tenep poOUTH MICIS IBOTO BCHOTO.

MicTa, po3ipBaHi karor CaMOTHIX JKiHOK,

3MaIeHUH CITMHOI0 MOJIOJUX EMIrPaHTiB MiCAIb —

BCE, PO 110 BOHU FOBOPUTUMYTh, IIPO IO M € [0 PO3IOBICTH,
KOJIM KOXKEH KOBTOK 1 KOXKHA TAra —

JIUIIE TIPHBIJ IPOJOBKUTH OC3KIHEUHY PO3MOBY.
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Mauto XT0 310raay€eThCcst PO MEXi BUAUMOTO,
0c00JIMBO B Iil KIMHATI 3 TOCTEPOM i HIYHUKOM,
3 IKOT HeMa€e TIOBEPHEHHS, 1 HeMae MOsSICHeHH,
TH X He Oy/IelI CITyXaTH HAJISKaHy MPUOUPATEHUITIO,
sIKa TIEPIIOI0 YBINMIDIA IO KIMHATA

1 HaBiTH Oa4mIIa, SIK y BOJI IUIaBaIN

PO3MOKIIi OaHKHOTH i YOpHi Aenb(inn

a 31 CTelNi Ha TOHKHUX ITaByTHHKAX

CITyCKaJICh ABYKH 1 aHT eI

1 CHITAITK TPOSHIOBI METFOCTKA

B XJIOPOBaHY BOJY.

Hotelbusiness

In billigen berliner hotels, die russen besitzen,

wo es an der rezeption keine fruchtbonbons gibt,

und in den zimmern — entsprechend -

keine couverts mit dem hotellabel,

wo die mit der zeit gelb gewordenen wannen stehen,

in denen sich fische und skorpione verstecken,

kommen oft vom leben geriebene kunden,

die etwas von unserer zeit zu erzéhlen haben, bevor sie
sich sternhagelvoll und mit mundstiick in die koje hauen.

Solange sie reden und aufgeschnittenen schinken kauen,

den sie aus dem laden gegeniber mitgebracht haben,

und die asche fliegt von ihren zigaretten ins bett

wie schnee auf hafenstadte

der mond schafft es, sich aus der stral3enecke néher arcdezu schieben
und die hoteldiener beginnen, sich an das morgendlicheumdriizu machen,
wobei sie in den duschkabinen benutzte praservative

und blutbeschmierte handtuicher finden.

Und da nistet sich einmal ein mensch

in einem dieser hotels ein, zeigt an der rezeption eineestenausweis,
und schlief3t sich im zimmer ein.

Morgens bringen sie ihm noch das friihsttick und er

steigt auf einmal mit dem frihstiickstablett, ohne sich ausrrzie

in die wanne und lasst wasser einlaufen.

20



Nachdem sie ihn am nachsten tag gefunden

und die polizei herbeigerufen haben,

reden die hoteldiener lange miteinander,

was musste man da doch, namlich, so an schlafmitteln &ehluc
um direkt im wasser zu sterben,

siehst du, es stellt sich heraus, der tod kann nach

tirkischem kaffee riechen,

und was sollen wir jetzt nach all dem tun.

Stadte, von der begierde der einsamen freuden zerrissen,
der von der spucke junger emigrantinnen beschmierte mond -
alles, was sie sagen werden, worlber sie etwas zu enzédiben,
da jeder ohrring und jeder schluck und ist

nur ein anlass, das unendliche gesprach fortzusetzen.

Kaum jemand vermutet die grenzen des sichtbaren,
besonders in dieser raumlichkeit mit toaster und riachtampe,
aus der es keine riickkehr, und keine erklarung gibt,

du wirst doch die erschreckte reinemachefrau nicht horen,
die als erste ins zimmer ging

und selbst sah, wie im wasser die aufgeweichten

banknoten und schwarzen delphine schwammen

und von der decke an diinnen spinnweben

lieBen sich spinnen und engel herunter.
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Kinka 3a TpUANATH 70J1apiB

3uMa 00CTyIIIa MiCTO,

U THX, XTO TATAETHCS BiJl CAMOTO PAHKY

0e3 KOIHUX CIIpaB

HE Hallkpaiua nopa.

Bicu 1 musiku po36iriucs mo BoK3amax,

TpifOThCS B KabiHKax i hororpadyBanH,

HE BUXOISITH HA30BHI.

Li HeOeca B pO3MUPEHNX ATKOTOJIEM

3IHUIIX MiUTITKIB, IXHIH TOIOC, IO 3aBMHPAE,

KOITK BOHU TOBOPSATH PO KIHOK —
SIK BOHH T FOTh Y€PBOHE BHHO,
SIK BOHH PO3JISTAIOTHCS, SIK BOHU 3HIYCHO TUIAYYTh,
PO3Ma3yIoud Tapsay MOMady 10 ONATY 1 CepBeTKax.

JKutts T061 IicTaHETHCS PIBHO CTUTBKH,

CKUTBKH TH 3yMI€II 3iTpiTH

BJIACHUM IIOJAUXOM 1 JOJIOHAMHU —

CHIT HaJl piKOIO

1 pEIITKY TIOTIOHY ¥ IyKpPY B IOMEIITKAHH1

1 51 3MOXKY 3aBXKIH CKa3aTH:

OyBaif, TIBYMHKO,

KpaiHa, B sKiil g XKUBY,

MOXIIBO CaM€ TOMY 1 HE PO3BaJIUIIACK,

110 B Hii iIIle KUIbKA JFOAEH

JOOTATH OJJHE OTHOTO — 0e3 icTepruKu

1 Ipe3epBaTUBIB, MPOCTO

MIEPEMOBIISIOTHCS SIKUMUCH CIIOBAMH,

3yCTPidarOThCs [IeCh Ha BYIIHIII,

HAaBiTh HE 3HAIOYH IO ITyTTS
JIe 111 ’KiHKH 1’ F0Th CBOE YEPBOHE BUHO,
JIe BOHU MPOKUIAIOTHCSI, a IOTOMY 3HIUEHO IUIa4yTh,
PO3Ma3yIoud Tapsay MOMaIy II0 MIKipi i 0 CepBETKAX.

Tu qUBUTUMELICS HA CBIT 3a CBOIMH BIKHAMH,

Ha CBIT, 3 yciMa HebecaMH, 110 INTUBYTH HOT0 MOBEPXHEIO,

i JyMaTUMe,

10 HABITh SKIIO BOHU 3MOXKYTh MIEPE3UMYBATH 1 IIHOTO pa3sy,
110 BOHU POOUTUMYTh 31 CBOEIO MOPOKOIO? —

aJpKe TaK YM 1HAKIIE BiJ HAC 3aJIEKUTh TaK MaJjlo,

KUTTS 3Hal co0i TpuBae O3 KIHIIA i TOYaTKY

22



1 TI0 KOKHIH BEIUKiN IF000BI
3aITUIIAIOTHCS IOPOXKHI
3ai OYiKyBaHHS.

Eine frau fur drei3ig dollar

Der winter belagerte die stadt,
fur die, die vom friihen morgen ohne jede arbeit
herumlaufen
nicht die schonste zeit
Teufel und saufer schwarmen in die bahnhdfe aus,
warmen sich in den fotokabinen,
kommen nicht heraus.
Diese himmel in den von alkohol erweiterten
pupillen der halbstarken, ihre stimme, die erstirbt,
wenn sie Uber frauen sprechen —

wenn sie rotwein trinken,

wenn sie sich ausziehen, wenn sie verlegerew

und die pomade in das Kostiim und in die esteri schmieren.

Du bekommst vom leben soviel,

wie du mit dem eigenen atem und

den eigenen handen erwarmen kannst —

schnee tber dem fluss

und tabakreste und zucker in der wohnung

und ich kann immer sagen:

leb wohl, kleines méadchen,

das land, in dem ich lebe,

ist vielleicht nur deshalb nicht zerfallen,

weil in ihm noch ein paar leute

einander lieben - ohne hysterie

und die praservative, sie wechseln

einfach gewisse worte,

treffen sich hier auf der stral3e,

sie kennen nicht einmal das gliickliche ende
wo diese frauen ihren rotwein trinken
wo sie erwachen und darlber verlegen weinen,
und die pomade auf die haut und in die séevischmieren.

Du wirst in die welt hinter deinen fenstern schauen,
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auf eine welt, mit allen himmeln, die auf ihrer oberflashlewimmen
und denken,

dass sie sogar auch dieses mal Giberwintern kénnen,

was tun sie mit ihrer dunkelheit? —

doch so oder so hangt so wenig von uns ab,

das leben dauert, koste es, was es wolle, ohne ende und anfang
und nach jeder grof3en liebe

bleiben leere

warteséle zurick.

Begraben aus dem Ukrainischen von
Stephan Teichgraber
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Oliver Martin Ligneth-Dahm

wurde an Ostern 1974 im rheinischen Leverkusen geboren.

Er schreibt Gedichte, Songtexte, (Kurz)prosa sowie Aprismen.
Er schreibt als Redakteur fur das

Osterreichisch-deutsche Kulturmagazin art-IRR und

studierte erfolgreich Psychologie

mit dem Nebenfach Philosophie an der

Bergischen Universitat Wuppertal.

OniBep MaprTiH JlirHeT-Oam

HapoauBcs Ha Beaukaens 1974poky B
JleBepky3eHi. Iluie moe3iro, miceHHi TekcTH,
MaJly npo3y, a Tako:x agopusmu. Onisep
MaprTiH € pe1akTopoM HiMelbKO-
aBCTpilicbKOro MuCTELKOr0 Marasuny art-
IRR. BuBuae ncuxosioriio Ta ¢igocodiio B
Bergischen Universitat Wuppertal.
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MORGEN

Zu schwer, zu reich wiegen uns die Wege
von dannen gezogener Geisterschwalben.

Auf unsren Schultern bleibt ein stechend Ungemach:
Die Gewil3heit des nie verlebten Tags.

Flr heute l6schen wir die Lampen,
daf3 sie uns ein Morgen leuchten mégen.

PAHOK
3aHaaTOo YacTo, 3aHAATO IEAPO 3aKOIUXYIOTh HAC MAPIIPYTH
JIACTIBOK-TyXiB, IO MPUJICTIIIN 3 JAJIEKUX KPaiB.

Ha nammi ruredi cifae TepIKuid HECTTOKIH:
BrieBHEHICTh 1116 HEITPOXKUTOTO JIHSI.

Ha cporomni My racMuMoO Halli JIAMIIH,
0 CBITWIM HAM 3aMiCTh CBIiTaHKY...
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SENGENDES LEBEN

Eine verwesende Luft
gebiert Seelengiiter ferner Gezeiten.
Sie pref3t mir das Unrecht in jede Pore.

Mein Mund fiigt sich

dem Ather auf den Riicken,
verleiht ihm sengende Lippen,
durchgliiht trotzige Schwarze.

Mensch, es gibt mich — ich lebe

meine Reste unter deinem Winden auf.
Wahrhatft ist dein Krieg, schlecht dein Fleisch.
Wie driickst du mich ins Ol,

larkt faule Funken stieben

und brennst hier jedes Mal noch nieder,
brennst meine Wunden aus.

Mensch, ich lebe —
an deinen Feuerzungen verheile ich.

IMAJIFOYE ) KUTTS

[oBitps, mio TIIiE
MIOPOJDKYE AYIII IPUITUBY H BiIUIHBY.

Moi nopu BCOTYIOTh 3 HUM MapHOTY MapHOT.

Moi ITyHKH JIATa0Th

Ha miedi edipy

i criparii ryou

CIIOMENSIOTh YIIEPTY TEMPSBY.

YosoBiye, s € — 5 0KUB

y IOIyBax TBOTO BiTpY.

[IpaBmuBa TBOA BiifHa, THHIIE TBOE M’ SICO.
Tu obnuBacIn MeHe OEH3MHOM,
PO3CHIIAENT JIIHUBI iCKPH

Ta MOpa3y HIKYE 3aMATIOENI,

BUIIKAEIT MEHI PaHU.

A o )KUBWHIi, YOJIOBIYE —

y SI3UKaX TBOTO MOJIYM sl —3arapTOBYIOCH.
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SOLO

Leichte Paraden. Proteste
weben solo — am persischen
Tuch.

Anklage: Die Erde haben sie
wieder erstritten. & hinten
Kippt wer

halslos tber.

COJIO
Jlerxi mapamu. IIporecramu
BUTKAHO COJIO — HA MEPCUJICHKIM

CYKHI.

3axun: Bu 3H0B mpuHecn
CBilf HECTIOKIH y CBIT. & XTOCH
KapKOJIOMHO-HECTPUMHO
rnajua
no3ajy.

Ilepexnao 3 nimeyvroi Cauwika Yuwikanoea
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Poctucnas MenbHuKIB

Hapoauscs B 1973poui B ceui [Toqopo:kHe.

IoeT, HayKOBelb, KyPHAJICT. ABTOP IBOX

noeTu4HUX 30ipok. [loe3ii PocTuciasa

IIHPOKO MyOIiKYIOThCS B JIiTepaTypHiii mepiommii.
PocTucias Bukiaaaae B XapKiBCbKOMY MeIaroriayHoMy
yHiBepcuTeTi. Memkae y XapKoBi.

Rostyslaw Melnykiw

wurde im Jahre 1973 im Dorf
Podorozhnie (d.h. das Dorf, das
unterwegs ist, oder — das
Reisendorf) geboren. Er ist Dichter,
Literaturwissenschaftler, Journalist.
Rostyslaw ist Autor von zwei
Poesiebtichern. Seine Gedichte sind
in vielen Zeitungen und
Zeitschriften gedruckt worden.
Rostyslaw ist Lektor an der
Charkiwer padagogischen
Universitat. Derzeit wohnt er in
Charkiw.
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*k%

A cro pokiB TeOe He OaunB
MaOyTs HE0O0 MINLIO 32 MiCTO
Uu taka BxKe y Hac € Baada
Yac mimuTe Ha POKH i BiJICTaHB

VY BurHaHHI BipIi MUCATH
ITouyBatucs cuum Hazonom
3ycTpidaTH MOBYKH IacaTH
[TomroBaTy BHOUI 0i30HIB

Biacue, 1o 111e cka3zaTtu MOXKHA —
Bce 1ie 3imHyTE c10BOM “Haue”:

S tBiit Mona, manenbkuii Boxe,
A cTo pokiB TeOe He OauwB

*k%

Ich hab’ dich hundert Jahre nicht gesehen.
Der Himmel ist ins Freie wohl gezogen.

Wir sind schon so, es ist uns so beschieden:
Die Zeit in Jahre und in Strecken einzuteilen.

In der Verbannung sein, Gedichte schreiben,
Sich fuhlen wie ein grauer Nason.

Dem Passatwind entgegenrennen,

In der Nacht jagen nach einem Bison.

Was kann man eigentlich noch hinzufiigen?
Gespannt ist alles durch das Wort ,als ob“.
Dein Jona bin ich, mein kleiner Gott,

Ich hab’ dich hundert Jahre nicht gesehen.

Begraben aus dem Ukrainischen von
Alex $hmidt
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*k%

Marnenpka Becno
rorapyi MeHi
JIEPEBO
s1 Ha HBOT'O
I10-BICIO
BICB
MOE€T 3emtl
aTopyd
IIOCTABJIIO
aKBapiyMm HeOa
13 BIIOUTKAMM
puboK
PaHIIIHIX
CHIB
1 KOIA
TH PO3ITYCTHII KOCH-
KOCMOC —
Xaii IOTJIMHE IIEH BCECBIT
MeHe
100 CBITHITHICH JTyCKOFO COHIIS
oul
ocl
HAIIIX
BIYHO3EJIEHNX
3eMellb

*%%
Kleiner Frihling schenke mir
einen Baum
ich werde die Achse meiner
Erde
darin verankern

Dazu ein Aquarium des Himmels mit Kopien

winziger Fische
aus morgendlichen Trdumen aufstellen
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Und wenn du dann
deine kosmischen Haare
|6st - soll mich das Weltall
verschlingen daf? die Augen
und Achsen
unserer ewiggriinen Lander

gleich Schuppen der Sonne
glitzern
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*kk

s
HAIUIITY
noemy tmipo Crert...
Hi,
HE CHOI'OMHI. ..

SIKOCh
KOJIUCh
i
HATIHIITY
noemy nipo Cren
po
HAIII CTell,
po
TUXUA OyM,

BEUipHiil mpyr
1 TYCTHIf ITaX HAIIIOTO CTEIYy...

MEHI 37]a€ThCs, 0 TH MYCHII UM MEPEHHATHCH
1 CIIOBHUTHCH TIOBAary JI0 MOTO MYXHBOT'O,
TIOBip, TAKA MY>KHBOT'O
Y HAIXHEHHOT'O 33 (yMy
moemu mipo Crer,
amKe

caMe TaK.
ajKe
WOro TH B)KE HIKOJIM HE BiTHAWAENT
1 B HAWIOKIIAIHIIIIOMY aTJIaci aBTO-
1 TIPOCTO HIIAXIB. ..
MKOJICH PO3KIIAJ] 3aJIi3HUYHOTO PYXY,
a TMM Tlavue TabJa aBiaiHIind
HE MICTSTh Y CBOEMY PEECTPi HABITh HATIKY
Ha 11i OYKBOCIIOTYYCHHS. ..
Ta, 3peuITolo,
Y )KOIJHOMY MapIipyTi
TeTh YCiX TYPUCTHUHHX OIOp CBITY
TH HE 100aYuIII
PO HHOTO
aHi
HalMeHILOo1
3TaJIKH. ..
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PO HAII CTell...
1HKOJIX 31a€ThC,
10 BiH iCHYE JIUIICHB Y MOIH,

a 9M TBOIH
ysiBi,
OLIEH HAaIll CTEll. ..
1, IEBHE,
UM MOKHA ¥ TIOSICHATH Miif HaMip. ..
OTXKE
sI HATIAIITY

noemy nipo Cren

IIONpaB/a, iHIIIAM Pa3oM...
3a IIEBHUX OOCTaBHH...
SIKOCb...
1 KOJIIA
OJTHOTO BEYOPOBOT0 HACTPOIO
TBOE BTOMJIEHE OKO BUYEIUTH
Y CTPOKaTOMY MaBYTHHHI
MOHITOpa
3HaffoMi 0OpHCH JIiTep,
CIIOBHEHI TUXUM JTyMOM,
TYCTHM TIaXOM
1 IIEMKOIO
MMCHEI0
CepITHEBUX
UBipPKYHIB. ..
TO Oyme Mos,
TakK 1 HEHAIIMCaHa
IToema ITpo Hamr Cren
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* (Dje deutsche Ubersetzung ist gekiirzt)
Ich mochte
ein Poem Uber die Steppe schreiben

nein

nicht heute...
irgendwann

eines Tages

schreibe ich ein Poem
Uber die Steppe

unsere Steppe
ihr leises Sirren

den fernen Himmelsrand am Abend
und ihren schweren Duft...

Ich meine
dies kdnnte dich riihren, mein Mut dich
begeistern
ein Poem Uber die Steppe zu schreiben

Jedenfalls

wirst du sie nie mehr finden

weder in einem guten Atlas

noch in einem Fahr- oder Flugplan
darin

wird nicht einmal
diese Buchstabenkombination vorkommen...

Begraben aus dem Ukrainischen von
Anna-Halja Horbatsch
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Mario Osterland

wurde 1986 in Thiringen geboren.

Neben seinen lyrischen Versuchen arbeitet er

vor allem an Kurzprosa und Erzéhlungen.

Die Verdffentlichungen eigener Biicher stehen noch aus
Mario ist Mitbegriinder eines kleinen

Kunstprojektes namens ,13/3“ fvww.katharsis.de.m$
und Mitglied der Literaturwerkstatt

des dunklen Literaturmagazins ,Abyss:Abgrund®.

Mapio OctepnaHg

Hapoauscs 1986poky B TropiHrii.
Kpim nipuku, nuie Tako:x Mary
npo3y ii onoBinanus. Knuuru e
oynyTs! — kaxe cam Mapio. Bin €
OIHMM i3 3aCHOBHHMKIB MHCTEIILKOI0
npoekTy ,13/3"
(www.katharsis.de.ms), yuacuukom
JiTepaTypHoi MaiicTepHi npu
KHUKKOBii KpaMHULi
»Abyss:Abgrund"”.
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Revolution
Die blutgetrankten Fahnen
Liegen in den StralBengréaben
Zwischen hier und nirgendwo
Irgendwo
Meine Schwester Amnesia
War meine erste
GrolRe Liebe
Sie beugte sich als erste
Dem Martyrium
Unsere groften Opfer
Waren Wunden so tief
Wie Schallplattenrillen
Sie dudeln heute noch
Uber meine dirren Arme
Wie ich sie hasse
Diese Weltverbesserer
Mit Che auf der Brust
Alkohol im Herz
Und Atari im Kopf

PeBoutronis

i xpuBaBO-4YepBOHI 3HAMEHA
JlexxaTh y rpoOHUIIAX BYIIUIH
Tyt i mece qQyxe gaaexo
Hyxe nanexo
Most cecTpa amHe3is
[{o Oyma ayst MEHE TepIIoo
Haiinaakimoro »1HKOIO
] mBumme 3a BCix
OO6epHynach Ha My4YEHHIIIO
Ake Hamri HalOLIBII JKEPTBU
I panm Taki rrOOKi
SIK T1 KaHBH IUIATIBKU
I1lo HaBiTH CHOTOTHI
PixxyTs Mo1 cralki pyKu
SIKk MeHe 3aMaxaiu
Bci, xT0 mominmrye cBiT
I3 Ye Ha rpymsx
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I3 ankoronem y cepi
I Atapi” B miskax

* Komm'rorepra ¢ipma, mo mnpoupitana y 1980x. CraBwmacs BHITyCKOM
MPUMITHBHHUX (32 CHOTOHIIITHIMA MipKaMH) irop.
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Wolken:Band
Mein Hirn sprengt
Alle Mauern des
Bewusstseins
Die Bilder die ich
Im Ausschnitt sehe
Formen sich zu einem
Bizarren Theater aus
Staub und Wasser
Die Sonne zeigt das
Ende der Téne an
Das Unendliche ist auch
Nur eine lllusion des
Letzten Endes

Xmapu: yepeaa
Miit MO30K [101a€
VYci 6ap’ epu
CaizomocTi
O0pa3wu, mo iX 5
bauy B mmapuny
Ob6epHynucs
Ha puBo-teatp
Je rpatots i i Boga
I conue, sike roBOpUTH
IIlo ckopo HacraHe THILIA
115t Oe3KiIHEUHICTh
€ TIIBKH 1110315
OcCTaHHBOTO KIHIIA
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Das Ticken und Klicken der Zeiger und Kriicken
Es dreht sich alles
Viel zu schnell
Um zu begreifen was geschieht
Die Augen sind zu mude
Um fragend in die
Welt zu blicken
Wo endet die Frage?
Beginnt die Antwort
Die all das nach sich zieht?
Einmal wird es stillstehen
Dann gehe ich an Kriicken
Die letzte Frage schmiickt
Das Grab
Nicht ohne der Zukunft
Naher zu riicken

HoxaHHs CTPINKH i MAPKAHHA MIINIb

VYce obepraeThes
Hanro mBuako
Tax, mo roxi 30aruyTa

Oui a)x HAATO CTOMIIEH]

I He xouyTh
Bauutu cBiT
Jle HEMa€E MuTaHb?

Je BimmmykaTu BiIImoBiab
[I{o BAOBONBHUTH HAC YCIX?
Komnues yee e 3ynuHuthes

Toni 51 Oyny HAa MIJTHIISIX

I Moe ocTtanHe muTaHHS
IIpukpacute Moruiny
He 0e3 mamii
Ha cBitne maiibyTHe

Iepexnao 3 nimeyvkoi
Cawrka Ywxanoea



Oner KouapeB

Hapoauscs 1981poky B XapkoBi.

3akinuuB XapkiBcbkuii yHiBepcuTeT

3a cneniajJbHICTIO “KypHajicTHKa”.

ABTop xkuuru «Kopotke i 10Bre».

YuacHuK JiTKOHIJIOMepaTy «BecJo ciioBa».

Oleh Kozarew

wurde im Jahre 1981 in Charkiw
geboren. Er hat die Charkiwer
Universitat (Fakultat der
Journalistik) absolviert. Oleh ist
Autor des Buches «Kurzes und
Langes» und Teilnehmer des
Literaturkonglomerates «Weslo
slowa.
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PYKA

Pyka:
YoTHpu IOBTi MANbII.
Pyxka:
YoTHpu KOBTi MaJIbIIi.
EINE HAND
Eine Hand:
Vier lange Finger.
Eine Hand:

Vier gelbe Finger.
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TPUBAE€E ) KUTTS

EnbBipa

Hocwure Ha miBii HO31
Jlerxkuii 3010THH JIAHIIOXKOK,
Hirri ii gionerosi,

A BoOJIOCCS — KOJIBOPY
T'oprouoi miactmacy,
Baumna Buopa ¢inem

[Ipo rpadcrBo ASSsex
I 3nae 1’ a1B
BoceMuckiagoBux ciis,
3a sIKiCh TPU METpH

" YOTUPH JIOTKU

Yopua koiona

ITyxka
MarnitodoH “BecHa”
BiOpye Bce cunbHimIe
I TpemTaTE yTa —
JIuckyua npyxuHa
I'moGasmizamii,
EnbBipa
Byne —namum kpuronamowm,
[TanuupHuKOM,

AH-2 yaByHHHM,

Crimyaum OJIOKOM,

Kotpwuii miai6’ € # motomuth
AHTTIIiCEKY MOBY,

Ta EnbBipa mypa i e HUY HE 3Ha€,
Hatowmicts, yce 3Hae

Toapumika I"opmieHko,
Bropsiruucs B prok3ax,

Curnanisye 3 pory:

Hpacryiite, HaltnpuOuUTIiIIe B CBiTI pazio!
3 Bamu Ha 3B’ 513Ky — Pio-Kyapre,
Hagkomo Pio-Kyapte

3a omuH yaap roHra,

Mauere i cepi,

Sk cuBa xynp0OabKa,
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Buropinu micu,
54 BiJIKpHBCS YKOBTOTapsIUii IManal KOHKBiCTaI0pPiB,
3onote, Xmwke JicoBe 0apoKo,
B Pio-Kyapte
[epepizatoTs ropio
BciM BIiCEKOBHM,
AreHTaMm,
Briacaukam 3asi3HAL,
I 6agars, o 1Ie — moope,
Tak.
Bymytite canaropii!
o peBomtorii —miBTOpa Micsi
Micue st cyMHiBiB
13 miteMu.

DAS LEBEN GEHT WEITER
Elwira
tragt auf dem linken Bein
die leichte goldene Kette,
Ihre Nagel sind violett,
Und die Haare haben die Farbe
verbrannter Plaste
Gestern hat sie einen Film
Uber das Land Asssex geguckt
Sie kennt auch funf Worter,
die aus acht Silben bestehen,
Nur drei Meter
Nur vier Schritte
Ein schwarzer, weicher Baumstamm
liegt dort
Ein Tonbandgerét «Frihling»
vibriert noch starker
Und das Spinngewebe zittert —
es ist eine glanzende Feder
der Globalisation,

Elwira —
wird unser Eisbrecher,
unser Tank
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unser gusseisernes AN-2
ein blendender Block
der die englische Sprache
wird ertranken
Leider Elwira dumm ist und nichts weil3
Aber die Genossin Gordijenko
alles weil3
Sie hat einen grossen Rucksack
Sie signalisiert uns an der Ecke:
Hallo, das idiotische FM-Radio!
Das spricht Rio-Kuarte
Rio-Kuarte liegt ringsherum
Flr einen Schlag des Tamtams
eines Machetemessers und des Herzens
Wie der weil3haarige Léwenzahn
sind die Walder verbrannt,
und wir sehen plétzlich das gelbe SchloR von Konquistadoren
Das ist ein goldener und gefahrlicher Waldbarock
In Rio-Kuarte
zerschnitt man die Halse
allen Soldaten
Agenten
und den Besitzern der Eisenbahn

Sie glauben, daR alles in Ordnung ist,
Na ja.
Baut die Sanatorien!
Die Revolution kommtin 1,5 Monaten

Der Platz fur die Zweifel

und fiir die Fahrgaste mit den Kindern.

Begraben aus dem Ukrainischen von
Saschko Uschkalow

* Die Marke eines ukrainischen Flugzeuges
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Tom de Toys

geb. 1968 in Jilich,

entdeckte 1994 die E.S.-Theorie
(,Erweiterte Sachlichkeit")

und erfand 2001 die Quantenlyrik
(www.EchteQuantenlyrik.de
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Tom e Towms

HapoauBcs 1968poky B MicTeuky
KOaix. ¥ 1994poui Biakpus P.P.-
teopiro (“ Posmmpenoi peaabHocTi"),
a B 2001poui BUHAIIIOB KBAHTOBY
gipuxky (Www.EchteQuantenlyrikie).




EXTASE STATT ELITE

ich habe keine geschichte
ich kenne keine geschichte
ich erzahle keine geschichte

IN DEUTSCHLAND IS NIX LOS

nebenan lauft die glotze
nebenan wird gelesen
nebenan wird geschrieben
geplant und diskutiert
DIE NACHT IS LANG
nebenan wird gemordet
nebenan wird geflippert
nebenan wird gespuilt
gedacht gefressen gestritten
nebenan wird nebenan
nebenan nebenan
ICH HASSE GESCHICHTEN
nebenan lauft musik
nebenan lauft die heizung
das wasser ein hund
Uber die stral3e
eine bahn untendrunter
ein flugzeug obendriber
das wasser im mund
zusammen und
einer davon und auf
und davon und auf
und auf und
lauf lauf lauf
und ex und hopp
jedes gedicht is ein flop
IN DEUTSCHLAND WIRD GEREDET
und stéren den nachbarn
mit blutigem schweigen
ja das taten wir gerne
das taten wir taten
wir gerne wir storen
wir reden wir schweigen
wir nachbarn wir
deutschland wir gerne
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ja gerne ja taten und
was wir alles taten
bevor wir uns téten
und noch mehr téten
und noch mehr
noch und
noch und noch
und ex und hopp
und nebenan
lauf galopp
nebenan wird nebenan wird
nebenan nebenan
IN DEUTSCHLAND IS NIX LOS
ein hartes los
ein hartes ei
gebriitet gespuckt
gewindelt gepflegt
au wei au wei
ein windei ein
wei au wei
die dichter haben deutschland
in der hand
und deutschland stellt
uns dafir an die wand
wer zeigt da verstand
wer hort uns schweigen
wer backt das brot
furs leere hirn
komm stopf mir das maul
sonst red ich mich tot
du stopf mir das maul
ja du nalos
stopf mir das maul
sei nicht so faul
IN DEUTSCHLAND NIX LOS
ein dichter redet sich tot

konnte deutschland nicht verlassen

wolltes nich lieben
wolltes nich hassen
konntes nich lassen
verdient kein brot



mit kunstversagen
konnte sich nich ertragen
nix andres wagen
visionen vertagen
IN DEUTSCHLAND NIX LOS
WIR SCHREIBEN DIE LANGEWEILE
GROR

EKCTA3 3AMICTb EJITH

Yy MeHE HeMae icTopii

sl He 3HArO icTopil
sI HE pO3KaXKy BaM iCTOPItO
YV HIMEYYMHI BCE ITO-CTAPOMY
TIOPSA TUBIISTHCS SMIAKA
TIOPST YUTAIOTh
TIOPSLT TIUIITYTh
IUTAaHYIOTh 1 TUCKYTYIOTh
A HIY TAKA JIOBT'A
mopsi1 BOMBAIOTh
TIOPSI TPAIOTh Ha QuIirepi
TIOPST KWAAIOTHCS Ha Oeper
JTyMaIOTh JKPYTh i CBApATHCS
TIOPSIZT yce TIe TTOPSIT
TIOPSIT TIOPSIT
ICTOPII 3AJTOBBAJIM BKIHEIb
TIOPSIT JTYHAE MY3UKa
TIOPSIZT TEUE TEIUIO
BOJa ¥ cobaka
IO BYJIHII
EIIEKTPUIKA ITiJ] 3EMIICEO
JITAK ITOHAJ XMapaMu
BOZY B POT
pa3om ot
OJIUH JJIS LILOTO 1 32119
331 U 11 OO
13a01d 1
ODKM ODKH OIKH
1 OyIpMoO i 1mIe pas Mo YapIl BMaXkeM
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KOXKHA TI0€3151 — T0-CBOEMY JIaKa
Y HIMEYYMHI PO3MOBIJISIIOTH
1 3aBaKarOTh CyciamMm
KPUBABOIO MOBYAHKOIO
TaK Ie MU pOOUMO 3aJTFOOKA
e podMMO MU POOUMO
MU 3aJIF00KHA MU 3aBa)Ka€MO
MU TOBOPHMO MH MOBYHMO
MU CyCilaM MH
HIMEYYHHA MU 3QJII00KHU
TaK 3aF00KH TaK POOMMO i
i 0 Mu pobuMo
JIOKH He BO' eMo cebe
1 IIle CHJIBHIIIE BO' €MO
1 IIl€ CHJIBHIIIIE
1 111
1€ 1 e
1 OympMo 1 1mIe pas Mo 9apIl BMaXkeM
i opsiz
MYH TaJIONIOM
TIOPSIA e TIOPSIA LIe
TIOPSIT TIOPSIT
Y HIMEYYMHI BCE ITO-CTAPOMY
KpyTa IopoXKHEYa
KpyTe si1e
BUCHIIJIA HAIUTIOBAJIH
CIIOBUJIM 3aKOJIHXaIN
ou-iio-iion
oIIe BiTpY AHIIE
ou-iio-iion
MTOSTH TPUMAIOTh HIMEUUHHY
Ha JTOJIOHIX
a HIMEY4HHA BillIae
HAC Ha CTIHY
XTO 3HAWIE TYT paIio
XTO TOYYE SKIIO MOBYHMO
XTO BHITIKAE XJII0 IS TYIIOIOOUX
3aTKall MEeHI ETBKY
00 oMpy Bif mepeno3y Oarmadok
Ta 3aTKail MeHi MeNbKY
TaK TH HY CIIPOOYit
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3aTKail MEeHI ETBKY
HE JIHYHCS
Y HIMEYYMHI BCE ITO-CTAPOMY
oeT 100aNaKaeThCs IO CMEPTi
MOJKEI He 3aJIAIIATA HiMETUNHI
XOuell He 00U
XO4Yelll He HEHABH/Ib
MOXKEI He 3aJUIIATH
He 3apo0JIsITH Ha MIMATOK XJTi0a
CBOIMH MHUCTEILKMMH BTEYaMH
MOJKEII BChOT'O IHOI'0 HE TEPIITH
MOXEII HE PU3UKYBATH
HE IIJICKATH 1IF031H
Y HIMEYYMHI BCE ITIO-CTAPOMY
I MU TTUIITEMO CJIOBO HYIbI'A
BEJIMKMMMU JIITEPAMU

Ilepexnao 3 nimeyvkoi

Cawrka Ywkanosa
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Cawko YwkanoB

Hapoauscs 1983poky B XapkoBi.

Hapa3si HaBuaeThbcs1 B MaricTpaTypi
XapkiBCHKOIr0 MeJarorivyHoro yHiBepcuTeTy.
ABTOp noetu4yHoi kHuru «Ilepunareruxa-biio3».
Yuacuuk mitrypry «Zacharpolis MM».

Saschko Uschkalow

wurde im Jahre 1983 geboren.
Derzeit erwirbt er sich die

Magistratur an der Charkiwer
padagogischen Universitat. Er ist
Autor des Poesiebandes «Reisenden-
Blues». Saschko ist Teilnehmer der
Literaturgruppe «Zacharpolis

MM>.
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Ne5 (i3 mukay «Still lifex)

TaKa Hallia rpa...

PO3IALIEKOBaHI POBEPH, IOAPaHi HKUHCH
1 BIYHI IONIyKH aJpeHaiHy

Hi...

sl HE YeKaB Te0e TyT

sI IPOCTO TUBUBCA, SIK MaIAIOTh MIEPIIi S0IyKa

1€ III€ HE OCIHb

1€ TIJIBKHA CIIEKOTHE JIITO

OauwII, SIK BUTOPAIOTH (isUIKA Ha TBOEMY TIOTPSCHOMY capadaHi

Taka Halia rpa...

CITyXaif 110 HeONa Hy MY3UKY
quUTai Il HEIOMMCaHl TEKCTH
MUTaf y MPOBIHIIIHHAX TTOCTIB
SIK PATYBATUCH O cede

Hi...

sl HE YeKaB Te0e TyT

IIPOCTO CIIOBA PO3TITAIOTHCS OpU3KaMU 3BAPKH

CHBIIOTH TOJIOBH, TYOH JIYCKAIOTh

caMmi TiJIBKH YKOBTI S0TyKa JTUIIAIOTHCS TAKIMU SIK 3aBIIIC
BOHH-00 ONBIKY KPyITi

#5 (aus der Poesiesammlung «Still lifex»)
so ist unser Spiel...

die Bergfahrrader, die zerrissenen Jeans
und ewiges Suchen des Adrenalins

nein...

ich hab’ hier auf dich nicht gewartet

ich beobachte bloss, wie die ersten Apfel fallen

das ist noch kein Herbst

das ist noch ein heisser Sommer

schau mal, wie die Veilchen auf deinem Kleid verbrennen

so ist unser Spiel...

hore diese dumme Musik
lies diese unvollendeten Texte
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frage die provinziellen Dichter
wie von sich gerettet werden

nein...

ich hab’ hier auf dich nicht gewartet

die Worter fliegen wie die Spritzer der Schweissung
die Kopfe werden weisshaarig, die Lippen reissen
nur die gelben Apfel bleiben wie immer

sie sind immer rund



MOE3IS1 PEBOJIIOLIIT

abu 9yTH TOE3i10 PEBOIIOMIT
TBOE CepLie Ma€ 3aMOBKHYTH
HiOU MOO1TKa

110 BiJKIIOYAETHCS

Ha TVIMOOKIH MA3eMHIN cTaHIii. ..
abu 9yTH TOE3i10 PEBOIIOMIT
TBOI BEHHU IIOBUHHI OyTH
3HAYHO TOHIIMIMH 32 TIOPi3H...
TYT HEMA€ CIIACiHHSA

xi0a nute BcoTe crpolyemnr

HE KypUTH

HE KyIyBaTd OyIbBapHUX Ta3eT
1 He BIpHUTH B SHTOJIIB

SIKi METIIKArOTh Ha Hebecax

a i paHOK

CITyCKAarOThCSl HA KPHIIATAX
JIOCKOTATH TBOE OOIHIUS
cTeOIaMu CHHIX TpaB

100U TH CKOpITIe TPOKUHYBCS

POESIE DER REVOLUTION

wenn du die Poesie der Revolution héren willst
muss dein Herz schweigen

wie das Handy schweigt

in der tiefen U-Bahnstation

wenn du die Poesie der Revolution héren willst
sollen deine Arterien

viel feiner als die Schnitte sein

hier gibt es kein Retten

vielleich kommt es nur dann

wenn du zum hundertsten Mal nicht rauchen wirst

und die trivialen Zeitungen nich kaufen wirst
und an die Engel nicht glauben wirst

die auf dem Himmel wohnen

am Morgen fallen sie herab

um dein Gesicht

mit den Stielen der himmlischen Graser

zu kitzeln

so wecken sie dich



*k%

Mala,

T 3a0yBa€mI CIIOBO

MIHMIICA Ha JINILI

1 9yTHO, SIK KOPO3is
IIOCHJIH JifiMa TeTIeBEKY
Ha Ipyromy OoIli CHy

ciyxai
SIKUH 1 cTaHy

JIeCh 4epe3 COPOK POKiB
KOJIM TAKHUX LIMTAPOK
HIXTO HE Oyze ManuTH
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mein Kleines,

du vergift irgendein Wort

dein Gesicht andert sich

und ich hore, wie der Rost

einen Fernsehturm am anderen Ufer
des Traumes frisst

hor mal

wie werde ich aussehen

in vierzig Jahren

wenn niemand solche Zigarretten
rauchen wird

Begraben aus dem Ukrainischen von

dem Autor



Arne-Wigand Baganz

wurde 1978 in Neustrelitz, einer Mecklenburger Kleinstadt
geboren und lebt, studiert und arbeitet heute in Berh.

Auf seinen Haupttatigkeitsfeldern blihen die Lyrik und die
kurze Prosa. Seit 2000 betreibt er die literarische
Untergrundseite anti-literatur.de. Mit "seelengruende”
veroffentlichte er im Jahr 2004 seinen ersten Lyrikband.

ApHe-Biranpg baraHy,

Hapoauscs 1978poky B
HoiicTepaiTui — MajgeHbKOMY
MeKJIeHOyp3bKoMy MicTeuky. 7KuBe,
HaB4Ya€ThesA i mpamioe B bepJini.
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caiitom anti-literatur.de. 2004-ro
POKY B ApHe 3’ siBIIacs 1e0I0THA
moeTHYHA KHHUTA “seelengruende”.
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der mond

ich bin der mond zwei augen
ich gleite hinab in deinen traum
wie ein blinder flieger

ich bin der mond zwei augen
ich nehme dich fort auch wenn
du schreist und dich noch festkrallst
ich bin der mond zwei augen
ich nehme dich fort
Micsalb
sI MICSITTb, Y MEHE € 0di
sl 3pUBAIOCH 1 TIAJIAI0 HA TBOI CHU
Ha4e CIIIUHI IiJI0T
sI MICSITTb, Y MEHE € 0di
st 3a0epy TeOe 3BiJCH TaJIeKO-TaIeKO
HAaBITh AKIIO TH Oyl KPUYATH i APSTATUCH

sI MICSITTb, Y MEHE € 0di

st 3a0epy Tebe 3BiJCcH TaJIeKO-TaNIeKO
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heimwaerts
es verwittern knochige rosen

die ich dir
an dein herz
genaeht habe -

eine last
dein groeftes leid

es geht ein klagen durch die welt

da es dunkel ward
nun

und die schwaeche will uns
niedermaehen

will als sturm uns

fallen sehen

will darbende endzeitfeuer
an unsere trockenen seelen
setzen

da ist eine stimme von fern
die uns ruft

und mild uns

lockt

heimwaerts

auf verborgenen pfaden
vorbei an den feldern
darinnen bluehen

die schwarzen blumen

der hoffnung

es ist ein gesang von morgen

der uns die sinne nimmt
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und weiter treibt
in den blauen untergang

es ist am ende kein ziel

weil die heimat kein ort ist
an dem man leben kann

himmelwaerts

ziehen wir weiter

A0IOMY
MeHOIMHI MPOAHOU 8MPAYAIOMb 3ANAX

Ti, 110 A
[ocajgus
1001 B cepIie —

TSTAp
TBOI'O HAHBaXX40Oro Cymy

ye niave ceim

60 TeMHO OyIo
1 romi

TO CIa0KICTh ITi IKOTITYE
Ham Tijza

TO HEroja Xo4e 3J1aMaTH Hac
MOB JiepeBa

1 3aI1aJIATH HAIIl

CYMHI ¥ TIepecoxJIi aymri

mo 2onocu 0anieyini
0 TYKAIOTh JI0 HAC

YTIMIaroTh
1 BaOJISATH
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dodomy

MOTAHUMU NUIIXaMHU
yepes3 Mo

3acisHi

YOPHHUMU KBITAMH
CHOiBaHb

ye niCHA CBIMAaHKy

10 3a0Hpae B HAC TOTYTTS
1 3HHUKA

y OJaKUTHHUX CyTiHKaX

ye —sAK Hemae memu

00 OaTBHKIBIIMHA — HABPSI YH TE MICIIC
JIe MOYKHA TTO-CIPaBKHbOMY JKHTH

00 Heba

IPSIMYEMO MU
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wie ein eichenbaum
noch immer steht er da
ungebrochen

und jeder sturm

und jeder krieg
konnten nicht loesen
die kraft seiner wurzeln

staerker als zuvor ist er
immer staerker als

du denkst oder
gedacht hast

wie ein eichenbaum

seine blaetter rascheln
leise im wind

und die furchen

in seinem stamm
erzaehlen dir von
gewonnenen schlachten

staerker als zuvor ist er
immer staerker als

du denkst oder

gedacht hast

wie ein eichenbaum

und stehen wird er

noch bis nach dem ende
unserer welt

wie ein eichenbaum

62



Haye 1y0

BIH JI0C1 CTOITH
HETOKipHAN

1 KO’KHA Heroma

1 KOJKHa BliiHa

1Ie Hill[0 TTOPIBHIHO

3 MIIIIO HOTO KOPiHHS

BIH CTaB II[€ MiIIHI A

HiX OyB KOJIHCH

MIIHIIAH, HiXK TH cO01 YSBIIAENT
YK ySBIISB

Haue 0y0

HOTO0 JIUCTS

THXO CITIBa€ i BiTEp
a mpamu

Ha cTOBOYpi
IIeTIOYyTh TOO1

PO BUTPaHi OUTBH

BIH CTaB II[€ MiIIHIIINA

HiX OYB KOJHCH

MIIHIMAH, HIXK TH CO01 YSBIIAENT
YK ySBIISB

Haue 0y0

BiH CTOSITUME TYT

HAaBITH KOJIM HAIII CBIT

BHOYXHE

Haue 0y0

Iepexnao 3 nimeyvkoi
Cawrka Ywxanoea
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